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SLOVENSKA LITURGICKA KOMISIA

C. 15/1988

UvoD

PasSie s vzne$enou zloZkou liturgie Kvetnej nedele a Velkého
piatku. Je to vlastne dialogické &itanie alebo e$te skdr spev evanjelia
0 Kristovom utrpeni. U nas spev pasii mé davnu a tctyhodna tradi-
ciu.

Po prvy raz mame v slovenéine pripravené kompletné pasie viet-
kych 3tyroch evanjelistov. PouZil sa najnovsi slovensky preklad
textu Svdtého pisma — Nového zdkona, ktory vydal Spolok sv. Voj-
techa v roku 1988. Napev schvéalil predseda Slovenskej liturgickej
komisie Mons. Dr. Jan Pé4sztor v Nitre 2. 4. 1987 pod. &. 12/87 — lit.

Nech tato liturgicka prirutka sliZi na pozdvihnutie posvatnych
obradov Kvetnej nedele a Velkého piatku a na duchovny osoh Bo-
Zieho Tudu.

V Nitre, na sldvnost Nanebovstiipenia Pana, 12. maéja 1988.

Mons. Vincent Maly,
propredseda SLK



Pasie su sui€astou evanjelia — radostnej zvesti o zmftvychvsta-
lom a oslavenom Kristovi — a preto je odévodnené, aby sa aj pri
svojom vaZnom a smuatotnom charaktere prednadali déstojnym a
slavnostnym spdsobom: spevom.

UZ svéty Augustin {+430) poukazoval na slavnostny prednes pa-
sii, hoci nevieme, akt hudobnu formu mal na mysli. Podla predne-
sovych znaliek v starych evanjelidroch v3ak vieme, Ze uZ najneskor
v 9. storoci sa paSie prednéasali — podobne ako dnes — v podobe
jednoduchej dramatizicie v troch hlasovych polohach: opis udalos-
ti sa prednéadal plynulo v tempe prirodzenej redi, Spasitelové slo-
va pomalsie v hlbSej polohe a slova ostatnych osdb vy$sim hlasom.
Z konca stredoveku st doloZené aj napevy. Siroko rozvetven3 kulti-
ra gregorianskeho chorélu v krestanskej Eurépe pozna vela népe-
vov pa$ii, avSak vSetko sii to len varianty toho istého spdsobu, kto-
r§ sa viac ako tisicro&ie pou¥fva do'dnes. Je to spBsob, ktor¢ ob-
zv1a8t vyhovuje liturgickym poZiadavkédm: Na jednej strane - spevné
dramatizécia dodéva pa¥idm zvlastny déraz, vyzdvihuje ich nad os-
tatné kratSie perikopy, v zhode s tym, ako Cirkev u¥ tradiéne kladie
zv143tny doraz na obrady Velkého tyZdiia. Na druhej strane je to
forma natolko jednoduchéa a,svbjrézna, Ze odliSuje liturgicky pred-
nes pasii od hudobne néroénejsich foriem, ktoré maju svoje opod-
statnenie mimo liturgie (viachlasné moteta, orat6rid, paiové hry a
pod.].

Zostavame verni starobylej tradficii, ktor4 sa rozvinula v rameci
gregorianskeho chordlu. Za melodicky vzor pre na%u slovenski ver-
ziu sme si vybrali ndpev tiradne publikovany v r. 1877, regensburg-
skej vetvy gregoridnskeho choralu roz8irenej aj u nés. Ten m4 opro-
ti vatikanskej verzii z roku 1917 pre nés niekolko v§hod: a) spev
rozpravata za€ina priamo na recitante, &o lepSie zodpovedé sloven-
skej dikcii so slovnymi prizvukmi na za€iatku viet, a teda IahSie
sa intonuje; b}, spev Kristov§ch slov za&ina na ténike, lah3ie sa in-
tonuje; ¢} spev Kristovych slov nie je posunuty tak hlboko do polo-
hy, kde sa faZko spieva; d) melodicky pohyb v sekundovych inter-
valoch zodpovedé lep8ie nd3mu melodickému eiteniu. Ten isty né-
pev pouZili aj tvorcovia slovenskej verzie Spolku sv. Vojtecha z ro-
ku 1930 — je to népev u nés uZ vyskasany a oblibeny. Zjednodusili
sme jeho melizmatickost, ponechali sme v8ak v plnom rozsahu me-
lizmu na zatiatku Spasitelovych slov, aby nadobudli va&si déraz.



Pasie st v liturgii Velkého tyZdiia ¢itanim evanjelia v pravom slo-
va zmysle, preto sa na ne vztahuju aj prislugné liturgické normy:
Spievat ich maja traja diakoni, a to z ambony — miesta urfeného
pre ohlasovanie BoZieho slova. Ak nemdZu spievat diakoni, je dovo-
lené, aby v tomto pripade ich ulohu prevzali lektori — laici, oble-
geni v liturgickom ruchu alebo v &iernom civile. Ak jeden zo spe-
vakov je kiitaz — celebrant, logické je, aby prednéSal Spasitelove
slova, podla axiémy, Ze kilaz v liturgii predstavuje Krista. Pasie sa
&itaji bez svietok a bez incenzéacie, baz pozdravu a bez poznacenia
knihy znakom kriZa. Diakoni (nie v3ak ini) pred spievanim pasii
prosia od kiiaza poZehnanie, ako sa to robi vo svétej oms3i pred e-
vanjeliom. Veriaci po&iivaji postojatky (pokial tomu nebrania zdra-
votné dévody).

Spésob spievania — t. j. tvorenie a zafarbenie ténu, hlasitost,
tempo, prizvuky a rytmus nech st odvodené z prircdzenej dikcie
slovenského rec¢ového prejavu pri déstojnom prednésani textu. Ryt-
mus spevu nech uréuje rytmicky tok slovenskej spisovnej vyslov-
nosti, nech sa dodrZiava rytmicky zdkon — t. j. dlhé slabiky nech
sa spievaja dlhSie a kratke slabiky kratSie. Jednotlivé tény meli-
ziem (ligatQr pripadajucich na jednu slabiku) nech sa spievaju
v diZkovej hodnote kratkych slabik. Spasitelove slova moZno spievat
trochu pomalSie, aby sa tak stupiiovala ich ddstojnost.

Verime, e tato publikacia prispeje k zvySeniu ddstojnosti obra-
dov Velkého tyZdiia.
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Pagie na Kvetnt nedelu v roku A
Mt 26, 14—27, 66;
kratSia forma: 27, 11—54

C - Umudenie ndsho Péna JeZi8a Krista podla MatdSa. Jeden z Dvaw
néstieh —~ wolal sa Jud4S ISkariotsky = odiSiel. ki welknazom s Vyzve-
dal sa:

$ ) Il

e e — ]
- " g 1] x - y 3 [ ; *

: . . ; € Oni mu urdilil tridsat strie=

S —"lo ni géte a ja ¥ém ho vyddm?® . Yeh. A od tej chvile hlgw
dal prileZitost wydat hos

¥ prvy den sviatkov Nekvasenych chlebov pri3li Xk Je¥i¥ovi ulenici a

pytali sa ho:

i ~
ASE) i

€ On povedalz

%k “Chodte do mests:
k istému lovekovi
a povedzte mu: Utitel odkeauje: M0j fas je blizke, u-ieba budem
dest so svojimi u€enikmi velkonolného barénka.” © Ufenici urobili,
ako im JeZid rozkdzal,a pripravili velkono®ného bardnka. Ked sg
zveterilo, zasadol s Dvandgtini za sudl. A ked jedli,povedels _ _
% - "Veru, hovorim védm: Jedcm z vés ma zradi,® € Velmi osmutneli
a: zaCali sa ho jedem po druhom vypytovat:

g'” ~
& . .:.:.';t ‘
S - "Som to > Pan ?.,l € On odpovedal: B "Kto so mnou maméds ¥iie
om o Ja, rame ku v mise, tenm ma zradf. Syn &loveka.sice
ide, ako je o nom mnapisané, alée beda &lom
vekovi, ktory zrédze. Syna ¢loveka! Pre toho &loveka By bole lep¥ies
keby sa nebol marodil." € AJ jeho zradea Judds sa opytals

M A

_'d_‘#—lel T " l:!"_u . . .

" . - +ou & Odpovedal mu: ¢ " Sdm si to povew~
$ - "Som to azda ja, Rabbi? g.7 4" ¢ pri veseri vzal Je¥is ehlieb

a dobroredil, lémal hd a ddval ulew

nikom, howoriac: v "Vezmite a jedzte: toto Je moje telo."™ € Potom:
vzall kalieh, wzddval vdaky s dal im ho, hovoriaec: "% "Pite z meho:
wietei: toto je moja krw novej zmluwy, ktord sa vyliewa za wvietkych
ma odpustenie hriechov. Haworim vdm: odteraz u% nebudem pil¥ z toho=
%o plodu winila a% do dna, ked ho budem pit¥ & vami novy v krédlow-
sive svojho Oteas.™ € Potom zaspievali chvdlospew = vy3li na Olivoe
wd horu. Vtedy im JeZis povedal: ¢k "Vy vletci tejto noci odpadnete
odo mna, leho ge napisané: ,Udriem pastiera a stddo aviec sz roz-~
prehme.’ Ale ked vstamem z mriwvych, predidem wis do Galiley." € Pge
ter mu povedal:

%_'6’ - =

& = "AJ keby vSetei odpadli od teba, ja nikdy gfodpa&n.emo?
- N

S = "Kde ti méme pripravitl welkonodnu geéer{x/z?”
b -
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& Je%i¥ mu odvetil: & "Veru, hovordm ti: Tejto noci skdr,ako ko=
bt zaspieva, tri razy ma zaprie$.” € Peter mu povedal:

v : -
g#:!cv% - m— S0 CJ “ € ‘Podobne ho-
S = "Aj keby som mal umriet s tebou, mezapriem ta.* L 770707 1

oatatni ude-
niei. Tu Je%is pridiel s nimi na pozemok; ktory sa. vold Getsemani,
& povedal ulenikom: =% "Sadnite si tu; kym odidem temto & pomodlim
#e®™ @ Vzal so sebou Petra a oboch Zebedejovyeh synovs I -Golahli
menho smitok & uUgkost, Viedy im povedal: sk "Moja duda Jje smutné
2% na smrt. Ostante tu a bdejte so mnoul™ € Trochu poodidiel, pa~
fol na twdr a modlil sa: & "Otle mdj, ak je moZné, nech ma minie
Hento kalich. No nie ako ja cheem, ale ako ty.* € Ked sa wrétil
% ufenikom;nadiel ich spati I povedal Petrovi: s "To ste nemohli
and hodinu bdiet! so mnou? Bdejte a modlite sa, aby ste neprisli do
pekudenial! Duch-je afece ochotny, ale telo slabd.™ € Znova odiSiel
o modlil sa: o “O0tCe mbJ, ak ma tento kalich nembd¥e mindt. a musim
pity; meech sa stane twoja v8la.* € A ked sa vré4til, zasa.ich na=
giel spati: ofi sa im zatvérali od vmavy. Nechal ich, znova sa vzdig=
Iil g tretd raz sa modlil tymi  istymi slovami, Potom pridiel k
ufenikom a: povedal im:  "Teraz u? spite a odpodivajte! Hla, prif-
la_hodinay Syna &loveka-uZ vyddvajy do rik hriesnikov. Vstante,
podme! Pozrite, mdj zrasdeca sa pribliZil.™ € A& kym eSte hovoril,
prisiel Judds, jeden—z.-Dvandstich, & s nim velky zdstup s me¥mi a
kyjmi, ktory poslali velkmazi = stardf Tudu, Jeho zradca im dal
ZNamenie

¥

oF == ¥Koho pobozkdm,, to je onj toho chyttel* ¢ & hned pristipil
. )

k JeZiZovi a povedal:
]
& ~ *pud pazdraveny, Rebbi!®

€ A pobozkal hoi:JeZi¥ mu povedal:

& "Priatelu; nado si pridiele®
 § Vtedy pristipili, poleoZ#ili na JeZie
Bz voky & zajali ho, Tu jeden z tyehy o boli s JeXiom, wystrel
wuku, wytasili meé, zasiahal mim welknazovho sluhu a odtal mu uchoe
JeZis mu povedal: M "Daj svoj med ma Jeho miesto! Lebo vSetei, do
ga cliytajd mels;, mefom zahymis. Al‘e’b‘zg si mysli8, Ze by som nemohal
poprosit swojho Otca a on by mi hnmed poslal wiae ko dvandst plukov
anjelov? Ale ake by sa potom splnilo Pfamo, ¥e to md byt takto?"™

&€ ¥ Li hodinu povedal JeZid zdstupom: ¥ "Vy3li ste s me¥mi a kyjmil
aka na 2lofinca, aby ste ma zajalis Den &o den som seddval a udil
v chréme, s nezajali ste ma.* € Toto. ySetke sa stala, aby sa spl-
wili pisma Prorokov. Vtedy ho wSetci ;udenici opustili a rozutekali
s8. Til, Co JeZiSa.zajali, odviedli ho k velknazovi Kajf43ovi, kde
sa zhromaZdili zdkonnici a stardf. Peter Siel zdaleka. za nim a% do
velknazovho dvoras; ¥o¥iel-dnu a sadol si k-sluhom: cheel vidiet,
akor sa to skonli,. Velknazi a c¢celd velirada zhénali krivé svedectvo
proji JeZiSowi, aby ho tohli odsydit na: smri. -Ale nena¥li, hoci
¥ystupilo mmoho falodnych svedkov. Napoken pri3li dvwaja.sa hovorili:



i1

ﬁﬁ'_% i 8 - 1
S ="Tento povedal: ’M6Zem zborit B_;‘ofi chrém a o tri @i‘. ho postavit,?®

g ~ . N "
C Tu vstal wellkiaz SH—*—w 5 w—sohio ot e

]
2 spftal sa he: § - "Nit neodpovies? lo tito syedlia proti tebezl®
"]
€ Ale Je¥i¥ ml¥el.. é#—-ue'. 00|10t

Yellmaz m: povedal:  § ~ "Zaprisahdm ta na Ziyého Boha, aby si

14
ném povedal, ¥i si Mesid§, By%i Sym.*

€ JeZis mu odvetils ok "Sém
si to povedala. Ale hoverim
vém: Odteraz uvidite

iynﬁ ¢loveka sediet po pravici Moci @ prichédzat ns nebeskyeh oblgwe
och,"

C Qtedy’si velknsz roz- i‘ﬂf 0 Wb - -
tnhol micho a povedal: S - "Réhal sal Nafo e¥te potrebujeme svedw
—~ . e S

e e~ covvemmmrey e e |

g t - f - ’ . - N P * ‘!‘
koy? Sami ste teraz poguli ruhanie. Co na to povigtey

Y’

5

b

€ Oni odpoe
vedali:

()]

C Potom mu pluli do tvdre = Hili ho p&sﬂami,

- N 3 +3 W rl i . .-
5 - Hogg_n Je smriis ini ho zaudkoveli a hovarili: '

' i 1AL : 4
o N o W € Peter sedel vonku
S - "Prorokuj ndm, Mesiss, hédaj,kto ta udrel!™ na nddvori, Prifla
= e k nemu ktordsi slufw
Ka a povedala:

¥
i# o1
Tt

. . . N C Ale on pred vietkymi
- " g in
S AJ ty si bol s JeZiSom Galilejskym! zaprels

. w € Ked vySiel k bréne, videla ho ind a
= 'N.ey\:ie-m, ¢o hovoris, povedala tym, $o tam boli:

it

! : .
S - "Tento bol s Je¥isom Nazaretsgkym!" C On znova zaprel s prisshou
-~ N

di‘,?"“_'—!_._;'_'_._ﬁ

g — » N 8, €0 chvilku pristipili ti, %o tam stde
Nepoznén _Ec_)_ho ¢loveka 1li, a povedali Petrovi:
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t
ﬂ—l—@&—l—@—q & o1 ) -

8 = "Veru, aj ty si z nich, ved aj tvoja red ta prezrédzal"
= ~

) - it

-

C A wiom za—
spieval kohut.
Tu sa Peter roz=—
ramatal na slovo,
ktoré mu bol povedal JeZi¥: "Skdr ako kohit zaspieva, iri razy ma
zgpried." Vydiel von a horko sa rozplakal. Ked sa rozodnilo, vel=-
Xnazi a stardi Tudu sa uzniesli, Ze JeZiSa vydajd na smrte. Preto ho
sputaného odviedli a odovzdali vladérovi Pildtovi. Ked zradca Judés
videl, %e JeZifa odsddili, ldtostou pohnuty vratil tridsat strie-
bornych velknazom a stardim so slovemi:

{: Vtedy 88 Zaéal zZa=- ——‘_ " ) ' " ;‘
linat a prisahat: 8 Nepozném toho Cloveka.

"
1 & 1 154
*i%— P ———.C S —— A
S ~ "Zhredil som, lebo som zradil nevinnu krv," C-A%? GRS CEYE
-~ N tild¢

\]
L 1
5éit:“3' 5—§—t 2

S = "§o nds do toho? To je ivoja veel®
> !

¢ On odhodil strieborné pe=-
nisze v chréme a odidiel;
a_potom sa Siel obesit, Vel-
knazi vzali peniaze a pove=

dalis
A 4
-di—ot a—p—o—0-Hio} e
§ ~ "Neslobodno ich dat do chrémove] pokladnice, lebo Je to gena
e
Prgi‘" € Dohodli sa teda a kdpili 2za ne Hrnéisrovo pole na pocho«

vévanie eudzincov, Preto sa to pole a% do éne¥ného dna vold
Pole krvi. Vtedy sa splnilo, &o pocvedal prorok Jeremids:
Y2913 tridsat strieborngyeh, cenu toho, ktorého takto ccenili syno-
via Izraela, a dali ich za Hrnéiarovo pole; ako mi prikszal Pén."“
_ Ked JeZis

| zadiatok kratsej formy 3}2&?3’2‘3
c - Umufenie nésho Péna JeXiSa Krista podla MatuSa. |§ vladdr sa
JeZid gtdl pred vladdrom, vladér sa hospytal: i} hospytal:

!g#::£::!_,F_! 7

S = "5i Zidovsky krdél?"
e~ N’

b

€ Je¥i3 odpovedal: < "Sém to hovoris.“
C A ked nanho velknazi a star3i Zalovali,
ni¢ neodpovedal. Viedy sa ho Piléat opytal:

i
“é_‘ﬂ Hot— Lo | e e —— &_:ﬁ
5 - “Nepodvjed, &o vietko proti tebe sved&iaz® C Ale on mu neodpo-
- ~ vedal ani na Jjediné
i e o ‘ ' slovo, takZe sa via=
dar velmi ¢udoval. Na sviatky vleddr prepustal zéstupu jedného vaz~

> v

13, giorého gi Ziadali. Mali vtedy povestného vazna, ktory sa volal
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|
dy—ior st

Barabsd¥., Ked sa zhroma?dili, i . L
Pilét im povedal: S 'Koho vém mém prepustits Barabass,

~

Jar ._H.

alebo JeZiSa, ktory sa vold Mesids?"
g -~ 7 =/

C Lebo vedel, ¥e ho vydali zo
zévisti. Ked sedel na sudned
stolieci, odkdzala mu jeho mapw
Zelkaz

¥

i&*~«s{ z——0—0—HO/

S - "Nemaj nid & tym spravodlivym, lebo som dnes vo sne vela vy~=

. efa re Behu.® ¢ Velknazi & star3f nahovorili zdstupy, aby si
peia p *" %iadali Barabsla a Je¥ia zahubili. Viedér sa
ich opytals

Hp—iot feT it —

- I 2y, . 2 > * N » "
S Ktorého z tyehto dvoeh si Ziadate prepustit?
Si#::i_,ﬁl_' ££#—4€2

S - "quabééat“ C Pildt ium povedal: S - "Co mém teda urobit

¢ Oni zvolalis

1 \J

- e} o -
s Jeriom, ktorf sa vold Mesiggzr T YSEel o wgrivovat hot -

ﬂ“**‘ IOT ._E'_';"—

€ On vravel: S = "4 %o z1& urobil?" C Ale oni tym vadsmi kridalis
- N < S

1 & :

= ' > » - » » “
. 4 C Ked Pilédt videl, ¥e ni& nedosiahne, ba Ze
s -"U¥r1§ovaf hal" pobirenie edte vzéasté, vzal vodu, uﬁyl sl
pred zdstupom ruky a vyhlésil: |

\J
Ao e o
8 ~ "Ja nemdm vinu na krvi tohoto ¥loveka. To je va3a vecli®
e )
\
C A vSetok Tud i%# .

odpovedal: S = "Jeho krv na nds a na_Qgée detil®

€ Vtedy im prepustil BarabdSa; JeZiSa v¥ak dal zbilovat a wydal ho,

aby ho ukriZovali., Vladdrovi vojaci vzali JeZisa do vlédnej budovy

a zhromazdili k nemu celud kohortu. Vyzliekli ho a odeli do Sarldtow

vého plddta, z trnia uplietli korunu a poloZili mu Jju na hlavu, do

§§avej ruky mu dali trstinu, padali pred nim na kolend a posmievaw=
i sa mu:
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’ll =1,
: i ”IB::.;i ozdraveny, Zidoveky krérin © PPuli nemho, brali mu
P s e J N trstinu a bili ho po hlave.

Ked sa mu naposmievali, vy~

. . zliekli ho z plédta a obliekw
431 mu Jelo Satye Potom ho vyviedli, sby ho ukri¥ovali. Ako vychddze=
dli, stretli &loveka z Cyrény, menom Simona. Tohc prinitili, aby mu
niegol kri¥, Tak prisfli na miesto, ktoré sa vold Golgota, So znamew
nd Lebkae Dall mu pit vino zmie¥ané so %l&ous Ale ked ho ochutnal,
necheel pite Xed ho ukriZovali, hodili 10s a rozdelili si jeho Haw-
tye Potom si pogadali a strd%ili ho. Nad hlavu mu dali ndpis s oznas
Zenim Jjeho viny: "Toto Je Je¥i¥, %idovsky krél!"™ Vedno s nim ukriw
Zovall aj dvoch zlo¥incov: jedného sprava, druhého zlava. A ti, %o
Sl okolo, ruhall sa mus potriasali hlavami a vravelis:

oL = e b}y -
S = "Iy, o zborl¥ chrdm 2 za tri dni ho znova postavil, zachrén

]

-
& .
sém sebal Ak g3 BoZi Syn, g&stﬁp z kriZal®

€ Podobne sa mu posmiew=
wvali aj velknazi 850 za~
konnikmi a stardimi:

A, (Y 1O ' e
AR "-’ - . LA — Ll ) : s .
S =~ ¥Ingch zax:hranmgl, sém geba negize gachrdnite Je krdlom lzragw
i i) ] 1 _
i — C e~ — .~ .ot 0.
daj nech terow pstUpiz kedZa o uve&;me v nehos Spolieg% sa na Bohag
) L : 1 (ool ~
Phia . r ] 5 ._a.—“"ie- | et [ & ,..si

nech ho teraz vyslobodf, ok ho md rséd. Ved povedal: *Som Bo¥f Syns?™
oy YN s et

€ Takisto ho tuplll a3 zlofinel, &0 boli s nim ukri¥ovani, 0d dvam
ndstej hodiny nastala tma po celed zemi a% do tretej hodiny popo=
Judni. Okolo iretej hodiny zvolal Je¥is moonym hlasom: , e "ELL, Eli,
lema sabakthanit®, € ¢o znamend; 3 "Bo¥e m8j, Bo¥e mdJ, predo si .
xa opustil?® & Xed to potuli nicktori z tych, ¢o tam stsli, vraveli:

et P
. ¥ s 1 & Je3en 3 nich hmed odbehol, wzal dpongiu

S - "Vold m’_}léga.ﬂ naplnil Jju octom, nastokol ‘;xa trstinu a 'df:-’\val
mu pite Ale ostatni hovorili:

%
A\ IR T=T) iy rane
-d#—‘ o = - m—r’:H
S - "Potkaj, nech uvidime, ¥i ho Elidd pride vyslobodit."

€ JeZis v3ak znova zvolal moenym hlasom a vydyehol dudu,.
{poklakne sa a chvilku je ticho) A hla,
chramova opona sa roztrhla ve dvoje odvrehu &% Sospodhu. Zem =z



15

triasla a skaly sg pukali., Otvorili sa hroby a mnohé teld zcsnulgch
svatych vstaliz mrivyche Vy3li z hrobov a po jeho vzkriesenf priSli
do svatého mesta a ukdzali sa mnohym. Ked stotnfk a tf, &o s nim
stréZili JeZisa, videli zemetrasenie a vietko, %o sa deje, velmi

sa nalakall & hovorili:

jgﬁzjet - o

8 - “On bol ngozaj Boii Syn."

koniec kratSej formy 1}

€ Boli tam a zobdale¥ sa pozerali mnohé Zeny, kitoré sprevddzall Jew
ZiSa z Galiley a posluhovali mu. Medzi nimi bola Miria Magdaléna,
Méria, Jakubova a Jozefova matka, a matka Zebedejovych synov. Ked.
sa_zveCerilo, pri¥iel zémo%ny ¢lovek z Arimatey, menom Jozef, ktory
bol tieZ JeZiSovym ulenikom. Zadiel k Pildtovi a poprosil o JeZiZoe
vo telo, Pilét rozkdzal, aby mu ho dali. Jozef vzal telo, zavinul
ho do ¢istého plédtna a uloZil do svojho nového hrobu, ktory si vy=
tesal do skaly.. Ku vchodu do hrobu privalil velky kamen a odisiel,
Bola tam Méria Magdaléna a ind Mdria .a sedeli oproti hrobu. Na
druhy den, ktory bol po Pripravnom dni, zhromaZdili sa velkiazi s
farizeji k Pildtovi a hovorili:

gﬂ*——a—;r+—ﬁﬁ 1o » e ———

S - "Pene, spomemuli sme si, Ze ten zvodca, e3te kym Zil, povedal:
-

(Watl

PO troch dnoch ystanem zmrtvych.) Rozké%: teda stré¥it hrob a¥ do

a0 -1
tre&i&?o dna, aby azda mepridli jeho udenici a neukradli ho a nepos
— 5——1-1o

vedali Tudu: 'Vstal z mftyz:?’, a ostatné klamstvo by bolo hordie

|_EEirasmmn: |

10_% - ‘ . . ‘ - - e
ako prvé,n € Pilét im povedal: g "Méte, stré¥; cholte a stréfte,

lc Oni E1i a hrob zabezped¥ili: zapsfatili kemen

ako vietel® a postavili stréZ,
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Pasie na Kvetna nedelu v roku B

Mk 14, 115, 47,
kratSia forma: 15, 1—39

€ ~ Umulenie ndSho Péna JeZiSa Krista podla Marka. Bolo _dva dni
pred Velkou nocou a sviatkemi Nekvasenych chlebov., Velknazi a zd-
konnici hladali spdsob,akec Jefifa podvedne chytit a zabit. Ale hovo-
rilis

ﬂ—@:— —Ho+— :
i 90— 9 e S M——

S = "Nie vo sviatok, aby sa Tud nevzbiril."
—— g m—

€ - Ked bol v Betdnii
v dome Simona Malomoc-
N ného a sedel pri stole,
prisla Zena s alabastrovou nddobou pravého vzdcneho nardového ole-
Ja. Nédobu rozbila a olej mu vylials na hlavu, Niektor{i sa hnevali
a hovorili si:

ﬁ"isll S ” 1 14
“ﬁ S = ' : L] :
S - "Nafo takto mrhat vonavy °1§§7! Yed sa mohol tento -olej predat

OOy e
za viac ako t£i§to dendrov a tie {33daf~chudobnym.“

€ - A osopova~
1i sa na nu.

) . Ale JeZis po-
vedal: ot ~ "Nechajte ju! Pre&o ju trépite? Urobile mi dobry skutok.
Ved chudobnych méte vidy medzi sebou & ked budete cheiet, mdZete

im robit dobre. Ale mna neméte vZdy. Urobila, &o mohla. Vopred po=-
mazala moje telo na pohreb. Veru, hovorim vém: Kdekolvek na svete
sa bude ohlasovat evanjelium, bude sa na jej. pamiatku hovorit aj

o tom, &o urobila.™ € = Jud4¥ ISkariotsky, jeden z Dvandstich,
odisiel k velknazom, aby im ho zradil. T{ sa pote$ili, ked to podu~
1i, a sIdbili, Ye mu dgjd peniaze. A on hladal spbsob, sko ho pri-
hodne. wydat. V prvy den sviatkov Nekvasenych chlebov, ked zabfjali

velkono¢ného barédnka, povedali mu jeho udenfci:

1
= o i pJ@: Poslel dvoch
SR 17 : 4 ) 2 0 - oslia ¥ocC

4 Kde ti méme Lst pripravit y_g}’konoénu veleru? zo svojich ute-

nikov a vravel

im: ¥~ “Chodte do mesta. Tam stretnete &loveka, ktory bude niest

dZbén vody. Chodte za nim a panovi domu, do ktorého vojde, povedz=~

te: ’Ufitel odkazuje: Kde je pre mna miestnost, v ktorej by som mo=-

hol jest so svojimi ulenikmi velkomo&ného barénka?’ On vém ukdZe

velkd hornd sien, prestretud a pripravend., Tam ném prichystajte.”

€ - Ulenfci odi&li, a ked pri¥li do mesta, vSetko nadli tek, ako im

povedal. A pripravili velkonodného bardrika.s Ked sa zvecerilo, pri-

Siel s Dvandstimi. A ked boli pri stole a Jjedli, Je%i3 povedal:

¥ - "Veru, hovorfm védm: Jeden z vés ma zradi, ten, %o je so mnou,"

€ - Zosmutneli a zafali sa ho jeden po druhom vypytovat:

€ - On im odpovedal: ¥t ~ "Jeden z Dvandstich, .%o
S50 mnou namééa v mise. Syn %lovekes sice ide, ako je




© nom napisané,
toho &loveka by

mite, toto je meje telol®
im ho a vietei z neho pili.
vej zmluvy,
nebudem pit
krdlovsive.” ¢
horu. Viedy im JeZid
sané: ’Udriem pastiera s ovee sa
vych, predidem vds do Galiley.®

z plodu vinids a¥

_!'l'” ¥ N
a0 bl
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-ale beda &lovekovi, ktory zrédza Syna &lovekg! Pre
boloc lepsie, keby sa
vzal ehlieb a dobrore¥il, lémal ho a
€ = Potom
A povedal im:
ktord sa vylieva. za vietkych,
do dna, ked ho
€ - Potom zaspievali chvédlospev
povedal: ok =
' rozprcshnul? Ale ke
Q -~ Peter mu povedal:

nebol narodil.® € - Ked Jjedli,
dédval im, hovoriasc: o - "Yez-
vzal kalich, vzddval vdaky, dal
@ - "Toto je moja krv no-
VYeru, hovorim vém: U3
budem pit novy v Boom
a vysli na OQlivowy
"¥ietei odpadnete, lebo Jje napi-
vstanenm z mrt-—

. N R—" 4 i '
ki . , . Ca €'~ Je%i mu odvetil:
- T & e " o
S - "AJ keby vieteci odpadli, Ja nie, d - “Veru, hovorim ti: Ty

ako dva ragy kohut -zaspieva,
horlivejdie vyhlasoval:

p LU
b B

tri razy zapries,

ma dnes& tejto noci, skér,
€~ Ale on este

= ' —
b — e

8 « "Aj keby som mallgg?ief s tebou,

1i na pozemok, ktory sa wolg Getsemani,
tu; kym sa pomodlim." ¢ -
I doYahla nanho hréza a uzkogt, Vtedy im powedal:

% - "Sednite si
kuba a Jéna.

5_9__15_

ne%apriem ta,n © = Podobne

hovorili aj
ostatni, Prig-—
a povedal svojim ulenikom:
Vzal so-sebou Petra, Ja-

% - "Moja duda je smutnd a3 na smrt. -Ostante tu a bdejte!™ € - Tro-
cha poodiiel, padol na zem a8 modlil sa, aby ho, ak je mo¥né, minula
této hodina. Hovoril: % - "Abba, Otle! Tebe Jje vdetko mozZné, Vezmi

odo mna tento kalich. No nie
vrétil, naSiel ich spat,
hodinu si nemohol bdiet?

¢o ja.cheem,

I povedal Petrovi:
Bdejte a modlite s&, aby ste neprisli do
pokudenia. Duch je sice ochotny, ale telo slabs,®

ale &o ty." @ -Ked sa
e ~ *Simon, spi8? Ani

€ - Znova odisiel

a8 modlil sa tymi istymi slovami. A ked sa vrétil, zasa ich nasiel}

spat: ' ofi sa im zatvérali
pridiel tret{ raz, povedal
uz,

voril, pridiel zrazu Judés,
- mefmi a kyjmi, ktory poslali
zradca im dal znamenie:

od unavy a nevedeli,

im: o -~ "ESte gpite
Prisla hodina: hla, Syna &loveka u
Vstante, podme! Pozrite, méj zradea Jje blizko."

¢o mu povedat. Ked

a8 odpodéivate? Dost
vydévajd do ruk hriednikov.,
€ - A Xym eSte ho-

Jeden _z Dvanéstich, a s nim zdstup s
velknazi, zékonnici & starsi, Jeho

| Y 11
i LA

_é-‘#::el t

) ) ]
S - "Koho pobozkém, to Jje QBG‘Chyfte¢ho
1

€ ~ Ked prisiel,

4
{iﬁ__‘k‘skf.
S - “Eab?}.“

hmed pristipil
k nemu a povedal:

siahol nim velkhazovho sluhy = odtal mu ucho.
kyjmi ako na zlo¢inca, aby ste ma zajali.
vV chréme,
€ ~ Vtedy ho vsetei

% - "VySli ste s medmi a
Den %o den som u¥il u vés
splnit Pismo."

a obozretne odvedtel®
j —

€ - A pobozkal ho, Oni polo¥ili
nan ruky a zajali ho, Tu Jeden
z_okolostojaeich vytasil mel, zaw
JeZi¥ im povedal:

a nezajali ste ma. Ale musi sa
opustili a rozutekali sa. Ao
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ekysi mladik isiel za nim, odety plachtou na holom tele; a chytili,
hg. Ale on pustil plachtu a utiekol nahy. Je?i8a priviedli k vel=-
knazovi, kde_sa zhroma%dili vdetci velknazi, star¥i a zékonnici,
Peter Siel zdaleka za nim a¥ dnu do yelknazovho dvora. Sadol si k
sluhom a zohrieval sa pri ohhi. Velknazi a celd velrada zhédnali sve-
dectvo proti JeXifovi, aby ho mohli odsidit na smrt. Ale nenasli.
Mnohi proti nemu krivo sved¥ili, a ich svedectvd sa nezheodovali.

Tu niektori vstali a krivo protl nemu sved&ili:

'L
. e : - ——

FL

S -~ "My sme ho poduli hoygriﬂz *Ja zborim tento e¢hrém zhotogggy

o—0—110 i 1}

rukou & za tri dni postavim iny, nie rukou zhotoveny.?’"

€ ~ Ale ani tak sa ich svedectvo
neézhodovalo. Tu vstal velknaz, dwl O
postavil sa do siredu a opytal _
sa JeZilas S - "Ni& neodpovied na to,

~

1281 : '_ﬂ'.__

Zo tito sveddia proti tebe?*
- - e~

€ - Ale on midal a nié neodpovedal.
VYelknaz sa ho znova pytal:

' p , ,

#‘*9{_ T i ;Eﬁ:ﬂ - S J@%i\é‘giyetél: ?1" "Anlﬁ,
. _ p i DAY , on' som, A uvidite Syna Zloveka
S - "5 ty'@ffléé’ sym PoZehnaného?® o374 po pravici Moci a pri=-
chédzat s nebeskymi oblakmi."
G - Viedy si velknaz roztirhol
richo a povedal:

)
o e e o e~ |

.

» R ¥ i
S -~ "Nado efte potrebujeme svedkov? PoCuli ste rvhanie, Co na to
- ~ A — hgaa

——® | . .
poviete?" € - A oni vietci vyniesli nad nim sud; Ze Je hoden surti.
AdSLat Niektor{ zadali nanho plut, zakryvall ny twér, ili ho

pastami a hovorili mu:

Lo

S - "Prorokuj!"
\

I € - AJ sluhovia ho bili po tvéri. Ked bol Pebter
dolu n& nédvori, pridla jedna z velknazovych sld«
%ok, Len &o zbadala Petra, ako sa zohrieva, pozrela
sa nanhe & povedalas ‘

-
i%-;cz : . g
S -"Aj ty si bol s tym Nezaretlanom, Jezijom,™ € = Ale on zaprel:

]
5&# S —t L e i

& o Tamd e e g € - Vy#iel won pred
Ani nevgsp, ani nerezum%em, ¢8 hovorid, nédvorie a zaspieval
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videla slifka, zno- Q' S|

vu zalala vraviet ¢ - Ale on ooy a
N B sy . . N - pat zapie-
okclostojacim: S Tento Jje z nich, ral. 0 chvilku t{,
o tam stdli, znova

hovorili Petrovi:
Iy

}O4 — - :!:3:3E;;:::q
% l € - On sa v3ak zaldal

g h.4 L3 . ° 03 20
- %Yeru si z nich, ved si aj Galilejtan. zaklinat a prisahecs

f¥#::ﬁw_-“—"jj[:5—1F—ﬁ—iFj=3:

8 - "Nepozném toho ¢loveka, o ktorom hovorite.*
= Ve -

d
8

€ - Vtom kohudt za=~

spieval druhy raz.
.. Vtedy sa.Peter.roz-
pamatal na slovo, ktoré

VN e smmsnnsay. WL DOL "povedal JeZid:
- : “Skdr ako dva razy ko=
zadiatok kratsej formy hdt zaspieva, tri, razy”

ma zaprief,*® I'rozpla—L
kal sa., Hned zréna mali
poradu velknazi so star-

€ = Unudenie nasho Péna Jefisa Krista, S$imi a z8konnikmi,.teda
podla Marka. Hned zréna mali poradu vele celd velrada, Je¥ila
knazi so starsimi a zékonnikmi, teda sputali, odviedli a
celé velrada., JeZigs sputali, odviedli adovzdali Pildtovi,

a odovzdali Pilétovi. Pilst sa ho spytal: Pildt. sa ho spytals

!t“ — I
' Py y € - On my odpovedal: # = "S&m to hovorfs,»
w B ) u - 31 o X C
S 51.23@8V%E¥ %fé}?m € = Velknazi nan mnoho ¥alovali a Pildt sa
ho znova spytoval:

U SRR, -5 (V] ! ] )
i‘ﬂ:“_":qMH,r-v- NS )

# 1-0' . . o 2 [V ' L) ’w
S =~ "NiZ heodpovies? Pozal, &o v8etko Ea%g_gu na tebal

€ ~ Ale Je¥is u¥ nig nepovedal, takZe sa Pildt ¥udovals Na syiatky
im prepudstal Jjedného vazna, ktorého si_Ziadalis 8 povatalcani, o
sg pri vzbure dopustili vraZdy,; bol uvazneny mu%,‘kianf_ﬁa,volal
Barabd¥. Zdstup vystipil hore a Ziadal si to, Co im »obieval.
Pilat im povedal: SR o

Lr.' e ‘ g 3 &,_.v‘,/.,;‘;i ) RS S ) BN
¥ = Chrete, aby somw wém prepustil ggacvské&a k__zj_él\.’)a?“ deig,,ﬂ:z’é* hﬁ *
welknazl vy

Ggli- 2o zdvisti, Ale velkfazi podnietili zdstupy Wby in radiej prew
pustil Barabdfas Pildt sa ich znova opytal: ‘

L y Foa )

¥ """‘1‘&: 1521 c . ngﬁ
pa UL g Yor ap . * 2 T u'{’nl‘

5 = 0o ném tedn podla vés HPobit 80 Zidovsksm krdYompu skrdklis

S = "Uriiug hol® " € = BLLSL dn wravels S 4 0 716 roniags 1

' i t - . P
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C - Ale oni tym valdmi kricali: S - "UkriZuj ho!" € - A Pilét,
‘aby urobil Iy
_ du po vb8li,
prepustil im Barabdfa. JeZiZa v8ak del zbilovat a vydal ho, aby ho
ukriZovali. Vojaci ho odviedli dnu do nédvoria, &iZe do vlddnej by=
dovy, a zvolali celd kohortu. Odeli ho do purpurového plés3ta, z tr=
nia uplietli korunu a zaloZili mu Jju a zafali ho pozdravovat:

Sy a &
b "] .ili: T . ‘ Li
S ~ "Bud pozdraveny, zidoveky kral!"

€ - Bili ho trstinou po hla-
ve, pluli nanho, klakali pred
nim a klenali sa mu. Ked sa
mu nepasmievali, vyzliekli ho z purpuru a obliekli mu jeho Saty.
Potom ho vyviedli, aby ho ukriZovali., Tu prinidtili istého Simona

z Cyrény, Alexandrovho a Rufovho otca, ktory sa tade vracal z pola,
aby mu niesol kr{#., Tak ho priviedli na miesto Gnlgota, o v prekla-
de znamené Lebka. Dévali mu vino zmieSané s myrhou, ale on ho nepri-
jal. Potom ho ukriZovali a rozdelili si Jjeho Saty - hodili o me los,
Xto si mé &o vziat. Ked ho ukriZovali, bolo devat hodin. Jeho vinu
oznadili ndpisom: "Zidovsky krdl.* Vedno s nim ukriZovali aj dvoch
zlodincov: jedného napravo od neho, druhého nalavo. A ti, &o 811
okolo, rdhali sa mu; potriasali hlavami a vraveli:

{
{1%_ +D— —— o4 X —— o

S - "Aha, ten, &o zbori chrdm a za tri dni ho postawi. Zachrén sém
e, g

L re P [ J : 3 + . hod ¥
seba, zostdp z kriZal® € -~ Podobne s& mu posmievali aj velknazl
B , 4 -

. A a so zékonnikmi si hovorili:

Ll LM A W V| . 1
Ll A P T L1~ ay | B
Al L g & r J ]

S - ”Inych.zachraﬁovg}, sédm seba negéze zachrdnit. Kristus, kral

| Y ¥ F o ALl .
& T . = v w | 5
v T L L'11

IZrae%gl Nech teraz zogifpi z kri%a, aby sme videli a yverili.u

€ - ESte aj t{ ho hanobili, %o boli s nim ukriZovani. Ked bolo dva=-
nést hodin, nastala tma po celej zemi aZ do ‘trete: hodiny popoludni,.
O tretej hodine zvolal Je%i8 mocnym hlasom: % - "Heloi, heloi,

lema sabakthani?y € - %o v preklade znamend: s - “"BoZe mdj, BoZe
m38j, predo si ma opustil?*® &€ - Ked to poluli, niektori z okolosto-
Jjacich vraveli:

éﬂﬁ__’ S e ¥

& - "Pozrite, vold Elid3a.™
~ e,

i Fa ¥
oY

€ - Ktosi odbehol, neplnil Spongiu oc-
tom, nastokol ju na trstinu, déval mu
pit a hovoril:
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d”i : T v y
i P — ) % T @ - Ale Jesis
S - "Potkajte, uvidime, ¥i ho Elids pride snat. zvolal mocnym

{ poklakne sa a chvilku je ticho) hlasom a vydychol.

Chrémové opona sa roztrhla vo dvoje odvrehu aZz dospodku. Ked stotnfi,
¢o stdl naproti nemu, videl, ako vykrikol a skonal, povedal:

! la. 1] . »
> ; ' - ("¢ 3
S - "Tento &lovek bol naozaj Boi Syn.* koniec kratsej formy

C - Zobdale¥ sa pozerali aj Zeny. Medzi nimi Méria Magdaléna, Méria,
matka Jakuba MladZieho a Jozesa, i Salome, ktoré ho sprevédzali a
posluhovali mu, ked bol v Galilei, Aj mnohé iné, &o s nim prislj

do Jeruzalema, Xed sa us zvelerilo, pretoZe bol Pripravny den, &i-
Ze den pred sobotou, pridiel Jozef 2z Arimatey, vyznamny &len rady,
ktory tie% o&akdval BoZie krdlovstvo, smelo vodiel k Pildtovi a
paprosil o JeZiZovo telo., Pildt sa zadivil, Z%e u¥ zomrel. Zavolal
si stotnika g opytal sa ho, &i Je u mrtvy. Ked mu to stotnik po~
tvrdil, daroval telo Jozefovi, On kipil plétno a ked ho snal, zavi-
nul ho do plétna = uloZil do hrobu vylesaného do skaly. A ku vehodu
do_hrobu privalil kemen. Maria Magdaléna & Méria Jozesova sa Poze~
rall, kde ho ulo%ili,
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Pasie na Kverni nedelu v roku C

Lk 22, 14—23, 56;
kratSia forma: 23, 1—49

€ Umufenie néSho Pdna Je¥isa Krists podla Lukd8a, Ked prisla hodi~
na, Je%i¥ gasadol za st6l a apoStoli s nim, Tu im povedal: &8 Velmi
som ti%il jest s vami tohoto velkonodného bardnka skdr, ako budem
trpiet, Lebo hovorim vém: UZ ho nebudem jes¥, kym sa nenaplni v Bo-
$om krilovstve.® € Vzal kalich, vzddvel ydaky a povedal: & "Vez-
mite ho a rozdelte si ho medzi sebou., Lebo hovorim vdm: Odteraz uz
aebudem pit z pledu vinia, kym nepride BoZie krélovstvo." & TPotom
vzal chlieb a vzddval vdaky, ldmal ho a ddval im, hoveriac: & "Toto
je moje telo, ktoré sa ddva za vas. Toto robte na moju pamiatku.®

€ Podobne po vederi wzal kalich a hovoril: & "Tento kalich Je no-
v4 zmluva v mojeJ krvi, ktord sa vylieva za vés. A hls, ruka mé Jha
zradcu je so mnou na stole. Syn &loveka sice ide, ako Je urcené, ale
beda &lovekovi, ktory ho zrddza!" € A oni sa zaCali jeden druh¢ho
vypytovat, kto z nich by to mohol urobit. Vznikol medzi nimi 2] spor,
kto je z nich asi najvaddi., Povedal im: e "Krdli ndrodov panujd nad
nimi a t{, &0 majd nad nimi moc, volaju sa dobrodincami. Ale vy nie,
tak,. Kto je medzi vemi najva&s{, nech Je sko najmen3{ o vodca ako
slutobnik, Ved kto je va¥8i? Ten, &o sed{ za stolom, &i ten, fo ob-
sluhuje? Nie ten, &o sedi za stolom? A ja som medzi vami eko ten, &o
obsluhuje. Vy ste vytrvali so mnou v mojich skuSkach a Jja vém ddvam
kxrélovstvo, ako ho méj Otec dal mne, aby ste Jedli a pili pri mojom
stole v mojom krélovstve, sedeli na tronoch a sudili dvandst kmenov
Tzraela, Simon, Simon, hla, satan si vés vyZiedal, aby vés preosial
ako pSenicu. Ale Jja som prosil_za teba, aby neochabla tvoja viera,

A ty, a? sa raz obrdti¥, posilnuj svojich bratov.,® €@ On mu povedsl.

] . _ .
M—@—i-*@_ﬁ = I —

§ -~ "Pane, hotovy som fst s tebou do V%zeg_:_i_ia i na smrt,"

¢ Ale Je%id povedal: s "Hovorim ti, Peter, dnes nezaspieva kohut,
kym tri razy nezapried, Ze ma pozni&.® € Potom im povedal:

gk "Chybalo vam nie&o, ked som vds poslal bez medca, bez kapsy a
bez obuvi?®* € Oni odpovedali:

ol 3

%:——@@:H € On im povedal: s "Ale tersz, kto md medec, nech si

8 - "Nie.™ ho vezme, tak isto a] kapsu, a kto nemsd, nech predsd Sea=
el ty a kipi si med. Lebo hovorim vdm: Musi sa na mne

splnit, &o je napisané: *Zapoditaeli ho medzi zlo&incov,' ILebo sa

splna o mne v3etko.” & Oni hovorili: :

¢
S—or————— o — f

) ® 23—+ € On im povedal: o "Stad{."
8 - "Pane, pogr;i, tu su dva mele,” & Potom vy3iel von a ako zvy=

dajne Siel na Olivowu horu a
ufenfci 131i za nim. Ked prifiel na miesto, povedal im: ok "Modlite
sa, aby ste ne'p‘r-igli do pokudenia.®™ & Sdém sa od nich vzdialil asi
torko, &o by kamenom dohodil, kITskol si a modlil sa: #fe "Otde, ak
chced, vezmi odo mna tento kalich! No nie moja, ale tvoja vbéla nech




sa stane!® @€ Tu sa mu zjavil anjel 2 neba a posilfioval ho. 4 on

sa v smrtelnej uzkosii eSte vricneiie modlil, pridom mu pot ste-
kal na zem ako kvapky krvi. Ked vstal od modlitby a vrétil sa k ufe-
nikom, nadSiel ich spet od zérmutku., I povedal im: % "Go spite?
Vstente, modlite sa, aby ste nepri%li do pokuSenial* € Kym edte ho-
voril, zjavil sa zdstup a pred nimiifiel Jeden z Dvandstich, ktory
sa volal JuddS, Pribli%il sa k JeZiSovi, aby ho pobozkal, JeZil mu
vSak povedal: s "Juddd, bozkom zrédzed Syna &loveka?® @ Ked t1,

¢o boli ckolo neho, videli, o sg chystd, povedali:

al 7~ f

ﬂ#\ #——tro w—we—
! € A Jeden z nich zasiathol veTknge
- h ' " : ;

S 'Paz’l\e, -\n?é“‘e udr&’é n/zec‘i\om)? zovho sluhu a odtal mu pravé ucho.,

Ale JeZid povedal: &fs "Nechajte
to uz!" € I dotkol sa mu ucha & uzdravil ho, Potom JeZis povedal
velknazom, velitelom chrdmovej strd¥e a staréim, €o prid$li za nim:
% "VySli ste s medmi & kyjmi sko na zlog¢inca. Ked som bol defi &o
den s vemi v chrdme, nepoloZili ste nma mna ruky. Ale toto Je vada
hodina a moc temna.” € Potom ho zajali, odviedli a zaviedli do
velknazovho domu. Peter &iel zdaleka za nimi. Ked uprostred médvo-
ria rozloZili ohen a posadali si okolo neho, Peter si sadol medzi
nich, Ako tak sedel pri svetle, v8imla si ho ktordsi sliZka, zahlg-
dela sa manho a povedala:

1 — ’
; S — s » -
S ~ "AJ tento bol s nim.*® € Ale on ho zaprel: & - "Zena,
) N

@ ] € O chvilu si ho viimol iny a povedal:

nepoznam ho,™
) .

: ' L
' € Peter odpovedal: s

~ "Cloyede, nie som."

dfﬁ—w ——

$ -~ "Veru, aj tente
e,

i
—0——{—+H4 | —
€ Peter povedal:

Bol 8 nfim, ved je aj Galilejéan.®
S

S ~ "AJ ty si z hich."
j W N

€ A ked presla asi hodinae, ktosi iny tvrdil:

PO | \ 4o,
S mQV\e.Eg"

-

R B camtx w €& A viom, kym eSte hovoril, zdspieval kg=
ne&l_gm, ¢o hovorii. hit. Vtedy sa Psn obratil a pozrel &a na

_ Petra a Peter sa rozpamatal na Panbdvo slove,
gko mu povedal: "Skér ako dnes kohit zaspieva, tri razy ma zapried.®
VySiel von a horko sa rozplakal. Muzi, ktori JeZifa strdzili, pg—

smievalil sa mu a bili ho. Zakryli ho a vypytovali sa ho:

ﬂ:’#—_‘_‘ ~ o ( —— € A eSte viezlijaka inadé sa mu
il nlond %k q .t 1:» ruhali. Ked sa rozodpilo, zifli
8§ - "Prorokuj, hddaj, kto ta udrel!™ _~ Stardi Tudu, verknazs’ e si-
konnfci, predviedli hg pred
svoju radu a hovorili mu:




J -1 1
é_ﬁ = e € On im odvetil: & "Aj ked vwém
-"Ak si MesidS, povedz ndm to!"™ to poviem, neuverite, a ked sa
- 1 opytam, neodpoviete mi. Ale od-
teraz bude Syn ¢loveka sediet
po pravici BoZej moci.®” € Tu
povedali vietcis

!

3 i € On im povedal: —_— .
8 - "Si teda Bczi Syn?“ »ﬁa "Vy saml hovorite, 8 -~ "Nalo eSte
ze som,”™ € Oni po=
vedali:

T g4 e

pctrebuaeme svedectvc‘? Ve& sme to sami poéul:. z Jjeho Ust."™

{ zaliatok kratée] formy maZdenie vstalo,
§ odviedli ho

€ Unulenie na3ho Pdna Je%i%a Krista podla Lukdsa, |§ k Pildtovi a

Star3{ Tudu, velknazi a zékonnici vstali, JeZisa zadali nanho

odviedli k Pildtovi a zadali nanho Zalovat: i Zalovat:

] "
WTH_ & I ‘ar | Y. Y
T T

S - "Tohot.& sme pristihli, &ko rozvracia néd$ ndrod, zakazuje pla—

HOH ¢  w— s

tit dane cisdrovi a tvrdi o sebe, Ze Je Mesia$, krall.™
— ~—

! ~
€ Pildt sa ﬂi’—’—' i € On odpovedal: s "Sdm to

8 -~ "si Zidovsky krdl7* hovori¥.® € Pildt povedal

ho s.pyta}.; ™S S velknazom a zdstupom:

J’J-L (W X1 (W X1

u-»% L] = L. H LA ! 9 ! & Ale Oni mn
S - "Ja nenachddzam nijskd vinu na tomto &lovekovi,”

-y ~ liehali:

LTS . 110 Lo

S (g & 2 2 - Cmr— —
g - "Poburuje Tud & wEl po celej Judei; podénidec od Gali%gy a% sem,”

~

€ Len &0 to Pildt podul, opytal sa, ¢i je ten &lovek Gallle%éan,
A ked sa dozvedel, %e podliecha Her odesove] prédvomoci, poslal ho k
Herodesovi, lebo aJ on bol w t¥ech dnoch v Jeruzaleme. Ked Herodes
uvidel JeZilay velmi sa zaradoval. U% ddvno ho td%il vidiet, lebo
o nom po&ul, a duifal, Ze he uvidi urobit nejaky zdzrak. Mnoho sa
ho vypytcval, ale on.mu ng ni¢ neodpovedal, Stdéli tam aj velknazi
a zdkonniei a ndstojdivo nan Zalovali. Ale Herodes so svojimi wo-
kajmi nim opovrhol, urobil si z neho posmech, dal hg obliect do
bielych 3iat a poslal ho nazad k Pildtovie. V ten den sa Herodes a
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Pildt spriatelili, lebo predtym Zili v nepriatelstve, Pilst zvolal

2

velknazov, predstavenych a Tud g povedal im:

m"’u. W ) o l:c:

R S A . g =

& - "Priviedli ste mi tohoto ¢loveka, Ze poburuje Tud, Ja som ho
=0 il R

]

&o na neho ¥alujete. Ale ani Herodes, lebo ndm ho poslal spat,
N -, e ~—

4 g — O} ) ;. O

Vid{te, Ze neurobil nic¢, za &o by si zasluhoval smrt, Potrescem ho
) - f SNANY ~_
I

— e _'d-*——‘— = St
€ Tu cely dav skrfkol: £

tec (M, *™ = "Pre¢ s nim re—
teda g prepusti . S Jima p

-

€ Ten bol uvazneny pre akisi vzbury v meste g
pust ndm Barabgdgl!™ pre vraZdu., Pilat k nim znova prehovoril, leho
= chcel JeZifa prepustit. Ale oni vykrikovali:

I

4—‘——‘— e — -
S ~ "Ukri¥uj! UkriZugj ho!®
™~ 7

J Co 1t -
%:‘ T&3T o o 1O} —we—a et
r

$ - "A go 2z1¢ urobil? Nena$iel som na fiom nic, za &o by si zaslu~

—~ LY. Y
L | "JT
@ H 1

- hoval smrt, Potrestdm ho teda a prepust{m,*

€ On k nim tretf{ raz Prehovoril:

€ 4le oni velkym krikom
dordZali g Ziadali, aby
oy F . ho dal ukri¥ovat, Iech
krik sa stupnoval a Pilét sa rozhodol vyhoviet ich Zisdostis pre-~
pustil toho, ktorého si Ziadali, &o bol uvazneny pre yzburu a vrgfe
du, kym JeZia vydal ich zvoli. Ako ho viedli, chytili istého Simam
na z Cyrény, ktory sa vracal z pola, a poloZili nan kri%, aby he
niesol za JeXiSom. Siel za nim velky zdstup Tudu aj Zien, ktoré nad
nim kvflili g nariekali. Je¥i8 &3 k nim obrdatil a povedal: i "Deéry
Jeruzalemské, nepladte nado mnou, ale pladte samy nad sebou a ngd
svojimi detmi. Lebo Prichédzajd dni, ked bovedia: ’Blahoslavend ne-
plodné, lons, &o nerodili, a prsia, &o nepridajali!® ytedy zadny
hovorit vrchom: *Padnite na nas! & kopcom: Prikryte nés!* Ieho xed
toto robia so zelenym siromom, %o 53 stane so suchym?" @ Vedno g
nim viedli na popravu edte dvoch zlodincov. Ked prisli na miesto,
ktoré sa volg Lebka, ukrifovali Jeho i zlo&incov: Jjedného SPYravs,
druhého zlava. Je3is povedal & " Otde, odpust im, lebo nevedia,
¢o robia.™ € Potom hodili lgs a rozdelili si jeho Saty., fud tam
stal & dfval =a. Popredni muZi sg mu Posmievali a wravelisx
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Ao e —— s - o

4

S =*Inych zac.hranoval nech zachrér}{aa seba, ak Jje BoZi Mes:.és,

e

ten vyvolenec,® € Aj vojaci sa mu posmievali, Chodili k nemu,
— 4

podédvali mu ocot a hovorili:

i f
Ay—e——o— o = ==
0

i ® & € Had nim bol nédpis: "Toto
8 - "Zachrén sa, ak si Zidovsky krdl" je Zidovsky kré4l.® A jeden
— ~ zo zlodincov, ¢o viseli na

kriZi, sa mu " réhal:

1¥#——@£_ e e

$ - "Nie si ty Mesi&3?! Zachrdn seba i nés!"
——— [ TN N

€ Ale druhy ho
zahriakol:

'dl#:‘o= q—_H e '_E!C\H—"e‘—‘—

8 ~ "Ani ty sa neboji¥ Boha, hoci si odsideny na to sté? LenZe my
. -t =~ A

e . e s i : ) " +SH
spravodlivo, lebo dostdvame, o sme si skutkami @sldéili. Ale on

1
b |
9 T : dﬂ .H"I__,#_k
isu

neurobil nig zlé,» ' & Fotom pavedals & ~ "Je%idu, spomen si na mRa,
— . =

Ty

L7 )

= "=
3 _ . e € On mu odpovedal: v "Veru, ho-
ked pride¥ do svogho krdlovstiva.™ vorfm tit Dnes buded so sy v
raji." € Bolo uZ okolo dvands=
tej hodiny popoludni. Slnkc sa zatmelo, chrimovd gpona sa roztrhla
napoly a JeZis zvolal mocnym hlasom: #f *0tde, do tvojich rik pori-~
dam svojho ducha.,® € Po tiych slovéch vydychols [poklakne sa a chvilku

Ked stotnfk videl, %o sa stalc, oslavoval Boha, havoriacs  Je ticho)

=t L ——— 4 e e ]
8§ - "Tento €lovek bol naoza] spravodli\zy.“‘ goﬁ.qgeifégfs}igp{é%cgi_
wadlo a videli, &0 sa

deje, bili sa do prs a vraceli sa domov, VSetei Vkomec

zznéml stéli obdaled i Zeny, ktoré ho sprevadzali nt &od

z Galiley, a divali sa nay';.o; gtee] J Aked
Tu isty muZ, menom Jozefy ¢len rady, dobry a sprawodlivy &£lovek z
Judejského mesta Am.matey, ktory nesdhlasil s ich rozhodnutim ani
¢inmi a olakdval BoZie krdlovstvo, zasiel k Pildtovi a poprosil o
Je%isovo telo. Ked ho snal, zavinul ho do pldtna a uloZil do vyte-
saného hrobu, v ktorom e3te nik neleZal, Bol Pripravny den a uZ sa
za¢inala sobota. Odprevédzali ho Zeny, ktoré s nim prisli z Galiley.
Pozreli si hrob, aj to, ako uloZili jeho telo., Potom sa vrdtili do-
mov a prinravili si vonavé oleje a masti. 4le v sobotu zachovali
podlz prikdzaniz pokods
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Pasie na Velky piatok

In 18, 1~19 42

€ - UmuSenie n4%ho Péna JeZia Krista podTa Jéna. JeZif vysiel so
Svojimi uenfkmi za potok Cedron. Tam bola zéhrada. Vo&iel do nej
on i jeho uéenici, O tom mieste vsax vedel aj jeho zrades Jud&4s
lebo JeZis sa tem Castg schédzal so 8vojimi udenfkmi, Judss vzal ko—
hortu a sluhov_od velkmazov a farizejov a prijier ta s lampdsmi,
fakYami a zbranamj. Ale JeZi¥, ked¥e veqel vSetko, &0 malo nanha
prisf, popodisiel a opytal sa ich: o - "Koho hladdte?® ¢ - Odpo=-
vedali mu:

di—o
v e €~ Povedal im: o - "Ja som,*
- BT 3 L e o, .
JeziSa Nagaretskéna, € - Bol s nimi aj zradea Judds. Aks
. im povedal: "Ja som*, cdvli a popadali
nadzizgz. Znava sa ich teds opytal: % ~ "Koho hladdte? € - Oni pPoO—
vedali:

1% ¢
TV

kv o M € o=JeZi¥ odvetil: ¢ ~ "Povedal som

S JeZisa Naﬁretského. vemidJa som. Ked teda mna hl'addte, tych-
to nechajte ogfiger# € -~ Tak sa malo

Splnit slovo, ktord bovedal: "3 tychy ktoryeh si mi dal, nestratil
som ani jedného." Simon Peter mal me&, Vytasil ho, zasiahol nim vel-
knazovho sluhu s odtal mu prawé uchos Sluha sa volal Malchus, Ale
JeZi¥ Petrovi bovedal: o - "Sehovagj me& do Po3vy! Azda nemsm pit
kalich, ktory mi dal Otece?iw Q- Kohorta, wvelite a:Zidovski sly-

ovia JeZigs chytili, zviazali ho a priviedli najpry k Anné3ovi;
bol toti¥ testonm Kajf4sa,, ktory bol welkrazom toho roka., A hol fo
Kajf4s, o poradil Zidom: "Je lep3ie, ak zomrie Jeden &lovek zg
tud." Za JeZiZom 5iel &imon Peter a iny ulenfk, Ten ufenik sa po=
zZnal s velknazom z vodiel s JeZi%om do velknazovho dwora, Peter v3ak
ogtal vonku pri dverdch. Potom ten druhy ulenik, &o sg boznal g vel=-
Xnazor, vysiel, brehovoril s yritnidkou a voviedol tg Petra. Tu
vratnicka povedala Petrovi: '

= o - ey
e o + 8 - G vravel:
J o~ "Nie si aj ty z ' A&enikov toho Cloveka™® avel:

B e
RS0

S - "Nie sol mo* C = Stdli tem sluhovia strdinied, ktons si rozlo-
* 0 Eili ohen, lebo bolo chladno, g zohrievali sa, -

S nimi stal aj Peter a zZghrieval ga, Velknaz gsg VY=
pytoval Je¥issa ng Jeho uéentkov a na Jeho udenie, JeZis mu- odpove«
dals: - "Ja som verejne hovoril Svelu. Vidy som wdil w synagoge
a8 v chrdme, kde sa s¢hadzajd vetei Zidia, ‘a ni¥ som nehovoril taje-
ne. Predo sg Pytad mna? Opytaj sa tych, ktory poculi, &0 som im ho=
Vorill Oni vedia, &o som hovoril.* "g ~ axo to povedal, jeden zo
slubov, &o tam Stdl, udrel Je¥ida Po tvéri a povedal:.

= "~ .

i e JeZ1S mu odvetil: i - "ik sopm
S = "ok odpovedss vel’knaggg_iﬁ?" zle povedal, dokgz s €0 bolo zlé,
S ale ak dobré, pre¥q oo bijes?m
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€ - A tak ho Anné3 zviazeného poslel k velknazovi Kajféd¥ovi.
Simon Peter tam stdl a zohrieval sa. I pytali sa ho:

! i R !
o o P o ORI - 5. ~

S - "Nie si aj ty z jeho ulenfkov?" zaprel: S - "Nie som,*
. TN

€ ~ Jeden z velknazovych

sluhov, pribuzny toho d““ 3 ~
ktorému Peter odtal ucho, 1 =i
vravel: S -"A g_lg\videl som ta s nim v &éh}‘__&d\g?l"

€ =~ Peter znova zaprel - a viom zaspieval kohdt. 0d Kajfé%a vied~
1i JeZiSa do vlédnej budovy. Bolo uZ réno. Ale oni do vlédneJ bu-
dovy nevo3li, aby sa nmepodkvrnili a mohli jest veYkono&ného barén=-
ks. Preto vysiel von za nimi Pildt a opytal sa:

Atu. oY ". .
o : == . C - Odpovedeali mu:
S ~ "Akud Zalobu podadvate proti tomuto &loveku?® .

¥ O ,

- K : bol zlo&inec, neboli Dy sme ti ho vydaeli.®
S eby tento nebol zlotinec, boll by sm 11 ho vy

t , ¥
€ - Pilét im ﬁ_—'a T o X - '—La—c—tl'
: - "Vezmite si ‘ d jho zékonal®
povedal S Vezmite gé‘ho vy & s8Udte pod¥a svojho zékona
t
'—d-;&: 1Ok e L.__'_'_.

€ - Zidia mu odpovedali: g "My nesmieme nikoho usmrtit."
iy W

L -~ Tak sa malo splnit JeZiSovo slovo, ktorym nazna’il, akou smrtou
zomrie. Pildt opat voSiel do vlé4dnej budovy. Predvolal si JeZida e
spytal sa ho:

3l ~ ) . T ._I._?!:"
& - iias %3 s oA e C ~ Je%id odpovedal: ¢« ¥overis to sim
S - "Si Zidovsky krél?" 5 seba, alebo ti to inf povedali o mme?”

Sy oG =

€ - Pilét odvetll: o wyari som ja ?}3? Tvoj nérod a velknazi
~ ) .

-~
R B S i

ni ta vydali. So si ﬁykc‘nal?"'
jp WY e Ny e LS

£ - JeZis povedal: ¢ - “Moje kré-
Tovstvo nie Jje z tohto sveta. Keby
) : moje krélovstvo holo z tohto svets,
moji slufobnici by sma bili, aby som hebol vydeny Zidom. LenZe mo-
Je krélovstiwo nie je stedialto." @€ - Pildt mu povedal:
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] ~ "
&#:'—_':O—_Eﬁ C - Je¥i8 odpovedal: »h -~ “Sém hovoris,

8 - "Tak predsa si krdl?" e som kril. Ja som sa na to narodil a
™S N N na to som pri$iel na svet, aby som wy-
dal svedectvo pravde. KaZdy, kto je z

pravdy, pocéiva mbj hlas."

T ~
C - Pil4t %n,_lf

: & . . C - Ako to povedal, znova vySiel
—- " " » -
mi povedal:  § , Co EN pfaxﬁia’? k Zidom a vravel im:

a}—oi T e 104

S - "Ja na nom nenachédzam nijakd vinue Je vdak };Rvés zvykom, Ze
he O '

B 1
— ; q ' Icl LI L )

g »e v L >
vém na Velkd noc prepustam jed_&iho vazna, Chcete teda, _gi)y som vam
: ~
—— 5

prepustil Zidovského krgla?" € - Oni znova kridali:

N s

J N .
® € - A Barabd$ bol zbojnik., Vtedy Pi-
3 = "Toho nie, ale Barabdlal"™ 14t Je¥i%a vzal a dal ho zbidovat.
o~ N Vojaci uplietli z trnia korunu, po=-
10Zili mu Jju na hlavu a odeli ho dc¢
. ‘ purpurového plédsta. Prichédzali k
e nenu a hovorilis

? P
kré

S - "Bud pozdraveny, Zidovsky

Piw € - A Dili ho po twéri. Pi-

— V 14t znova vy$iel a povedal im:
f o ‘f
. — i e — _.
S - "Pozrite, privddzam vam ho von, aby ste vedeli, Ze na mom ni=
=~ - ’

TR € ~ JeZi¥ vysi el von s trnovou korunou a
. : " . »
Jakd vinu nenachddzam. . " 185ti. Pildt im ¢ dals

! =~

TR ocin € - Len 0 ho zazreli velkbazi a ich sluhovia,
S T2 Slovekt™ oigani:
v

) ‘ d‘jl T W
o . £ - Pildt e
- - "Ulg.'\lzua! Ulérlzua hol!" im Povedals S ~ "Vezmite si ho a

—m—r WL

v 3 o LR . » i3
ukriéuj"ifa Ja na nom nenachddzam vinu.* € = Zidia mu Odpovedal:.»_‘

et




!
ﬂ:#—*e"_r' 1S F—g—¢—6—1—bh

S -~ "My méme xélgzn a podYa zékona _‘12;1‘31’. umriet, lebo sa vydéval za

_.'_':H

BoZieho Syna."
k

C - Ked to Pilét podul, e¥te wads$mi sa nalakal.
Znova voSiel do vléddne] budovy a spytal sa JefiSa:

' ~

S - "Odkial si?" € - Ale JeXi¥ mu neodpovedal, Pilét sa ho spytal:
=g

| ;
S - "So mnou sa nechced rozprivaty Nevie3, Ze mém moec prepustit ta
b Ny LW —_
~~
i

. w &€ = JeZi8 odpovedal: sl ~ "Nemal by si nado
2 HoC ukrl.i\ov/a}f "E’i? mnou nijaky moc, keby ti to neboloydané zhorae
Preto mé vads8{i hriech ten, o ma vydal tebe.,™
€ ~ 04 tej chvile sa Pilédt usiloval prepus-
tit ho. Ale Zidia krilali:

!
VW 11 1 L 1%
g# O ‘ O » » =0
S - "Ak ho prep&sﬁé, nie si pria@om cisdra, KaZdy, kto sa vy-
r‘—_—"—o———c f '-_g%— ) =

€ - Red Pilsdt podul tie-
to slovd, vyviedol Je¥i-
Sa von & sadol si na sudd-
nu stolicu na migste zvanom Lithostrotus, po hebrejsky Gabbatha.

Bol Pripravny den pred Velkou nocou, okole poludnia. Tu povedal
Zidom:

déva za krdla, stavia ga proti cisdrovi.”
& k

i \
4o 5 o ﬂ_ ¢ —
S - "Hla, wé8 krari* € ~ Ale oni krifali: S -~ "Pred¢ s nim!

R € - Pilst
Pre¢ s nim! UkriZuj ho!" im povedal: S - "Vi3ho kréla mém
J) - N~

~ [} i

I € - VelYknazi = 1-* . 12 '—1—0—5—:}

ukrifovat?!® odpovedalis S -~ "Neméme kréla, iba cisdral"

€ « Tek im ho teda vydal, aby ho ukri¥ovali. A oni prevzali JeZiSa.
Sém si miesol kri% a vy¥iel na miesto, ktoré sa vold Lebka, po heb-
rejsky Golgota, Tam ho ukri¥ovali a s nim inych dvoch, z jedneJ i
z druhej strany, Jefila v prostriedku. Pil4t vyhotovil aj népis a
pripevnil ho na kriZ., Bolo tam napisané: "JeZi3 Nazaretsky, Zidov-
sky kral." Tento népls &italo mnoho Zidov, lebo miesto y kde Jefife
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akri‘i’cmﬁ, bolo blfzko mestag a bol napfsany po hebfejsky, Ia-
tinsky a grécky. Zidovsk! veTknezs povedali Pilétovi:

ﬁ!tre: T —— oo 1
- 8: 74 % Y, ale: ovedal: ?Som ¥idovsky krdl,n
S ~ "Nept 21(3&\781{5' krd?, a On p a % 7 kre
1

€ - Pildt odpovedal: S -~ "§o som napisal, to som napisal,®
Q< S

€ ~ Xed vojaeci JeziZa ukriZovali, vzali jeho S8aty a rozdelili ich
na Styri ¢asti, pre ka%dého vojaka jednu. Vzali aj spodny odev. .
Ale tento odev bol nezodivany, odhora vy celku utkany. Preto si medzi
sebou povedali:

y: o ——t
# . . v - Aby s Ini

3 - "N,etrhaa?}f ho, ale losujme x?f,’ 1L bude!" gismﬁ?y :ngzgglgl%Qsir

. moje Saty a o mdj odey
hodili log.* 4 vojaei ‘to tak urobili. Pri JeZisovom kr13i stdla jew
ho matka, sestra Jeho matky, Mdria Kleopasova, a Méria Magdalénze.
Xed JeZis uzrel matku a pri nej uCenika, ktorého miloval, povedal
matke; - ¥ éna, hla, tvoj syn!® € - Potom povedal ucCenikovi s
M- "Hrg, tvoja matkal!" € = 4 0d tej hodiny si ju ucenik vzal k ge«
bes Potom JeZi¥ vo vedomi, Ze je u¥ wSetko dokonané, povedal, aby sa
8plnilo Pismo: e~ #3{pnin n € ~ Bola tam nsdoba pPlré octu, Nam
8tokli teda mg Yzop Spongiu naplnend octom a podali mu Jju k Ustame
Ked Je¥is okisil ocot, povedal: ot~ "Jo dokonané." € ~ Naklonil
hlavu a odovzdal ducha,

[poklakne sa a chvilku je ticho}

€ - Xed¥e bol Pripravny den, ¥idis poZiadali Pildta, aby ukriZovse
nym polémali nohy a snali ich, aby nezostali teld na kriZi cez gom
botu, lebo v ty sobotu bol velky sviatok, Prisli teda vojaci a Q=
lémali kosti Prvému aj druhému, &o boli s nim vkriZovani. No ke
Pridli k JeZiZovi g videli, %e je uy mrivy, kosti my nepolémali,
ale Jjeden z vojakov mu kopijou prebodol bok a hned vy3la Xrv g yom
da. A ten, ktory to widel, vydal o tom svedectvo a jenho svedectve
Je pravdivé. On vie, Ze hovort pravdu, aby ste aj vy uverili. Toto
88 stalo, aby sa splnilo Pismo: "Kost mu nebude, zlomend." A na inom
mieste Pismo hovory: "Uvidia, koho prebodli." Potom Jozef z_Arimge
. tey, ktory bol JeZiSovym uc¢enikom, ale tajnym, lebo sa b4l Zidov,
poprosil Pildtg, aby mu dovolil snat JeZisovo tela. 4 Pilst dovolil,
I8iel teda a snal Jjeho telo, Prisiel aj Nikodém, ten, &o bol kedym
8i u neho v noci, Priniesol asi sto libier Zmesl myrhy s aloou,
Vzali Je¥iSovo telo a zavinuli ho do plétna g vonawvymi olejmi, ako
Je u Zidov zvykom pochovévat, v tyech miestach, kde bol ukriZovany,
bola zdhrada a v zahrade novy hrob, v ktorom este nik nele¥al. Tam
g:fda uloZili JeZiSa, lebo bol Zidovsky Pripravny den a hrob bol
J:cho
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